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Saxofonist-componist Fabrizio Cassol over zijn curatorschap van het Fast Forward Festival

‘Ik ben een wereldreiziger,
vooral verslaafd aan Afrika’

BRUSSEL BRUSSEL ● HetHet FaFast Forwardard
FeFeststival isis eeneen reekeeks vanvan zeszes
concerconcertatavonden.onden. V Vanaanavond nd begintbegint
hethet metmet A LoA Lover’s Queser’s Questiontion, eeneen
nieuwnieuwe intinterprerpretatieetatie vanvan hethet
Baldwinaldwinprprojectoject dat  dat DaDavidvid L Linxinx enen
PierPierre VaVan DorDormaelmael 25  25 jaarjaar geledeneleden
maaktmaakten.en. 

Het festival wordt op 19 juni afgesloten
met een project van Marie Daulne (Zap
Mama) met verschillende generaties
Congolese muzikanten. Ertussenin heeft
Cassol een paar vertrouwde ensembles en
projecten gekozen, maar ook enkele voor
ons land nog goed bewaarde geheimen.

Onmisknmiskenbaarenbaar: : hethet progprogrammaamma
drdraagtaagt heelheel duideliduidelijkjk jouwjouw stemempel.pel.

Fabrizio Cassol: “Logisch toch? Als je
zoiets aan een artiest vraagt, dan doet die
dat vanuit zijn liefdes en zijn passies. Daar
gaat het dus over: het zijn mensen die ik
goed ken en van wie ik het werk bewon-
der. Neem de Franse groep Tôth. Zij wer-
ken samen met Senegalese muzikanten.
Dat ligt in de lijn van wat Aka Moon vijf-
tien jaar geleden deed met Doudou
N’Diaye Rose, maar het gebeurt in een
heel ander tijdsgewricht. Bedenk bijvoor-
beeld: er is nu een zwarte Amerikaanse
president. De wereld is veranderd, de atti-
tudes zijn anders, de muzikale kennis is
gewijzigd. De instincten en de intuïties
zijn geëvolueerd. Projecten als deze moet
je telkens opnieuw uitvinden en vormge-
ven. Tôth doet dat schitterend. Om dezelf-
de reden is het Baldwinproject nog rele-
vant. Er zit een sterke emotionele kracht
in met veel aandacht voor het gesproken
woord en de architectuur van de muziek.
We bouwen dit nu opnieuw op met een
hele nieuwe generatie muzikanten.”

Waaraar kokomt dede naamnaam FaFast FoForward
FeFeststival vandaanvandaan?

Cassol: “Fast Forward slaat natuurlijk op
die knop op oude bandopnemers, om
snel vooruit te spoelen. Maar om vooruit
te gaan moet je eerst kunnen terugblik-
ken, teruggaan naar de bron, dat is essen-
tieel voor mij in muziek. Nieuwe dingen
doen, maar altijd weten waar het vandaan
komt. Maar leuk is ook de afkorting: fff,
dat is triple forte!”

Je hebthebt eeneen paarpaar goedgoed bebewaardewaarde
geheimeneheimen gepreprogogrammeerd.ammeerd. M Maaraar
ookook jeje eigeigenen prprojectoject Pitiitié!é!.

Cassol: “Ik wilde eindelijk eens het
ensemble Kartet aan het Belgische

publiek voorstellen. Die groep rond saxo-
fonist Guillaume Orti en pianist Benoit
Delbecq bestaat al twintig jaar, is in inter-
nationale milieus heel invloedrijk, maar
ze zijn merkwaardig genoeg nog nooit in
België geweest. Heel geraffineerde
muziek, onorthodox maar erg goed
bestand tegen de tand des tijds.

“Het Pitié!-project is voor mezelf heel

belangrijk. Het is begonnen als een dans-
voorstelling met Alain Platel, maar de
concertversie is iets helemaal anders.
Toen waren we verplicht om op de dans te
focussen. We konden ons daar geen secon-
de van loskoppelen. Zonder dansers zijn
we plots helemaal vrij en kunnen we de
interpretatie op een heel andere manier
beleven. Het is een genot voor iedereen.
Enkele weken geleden speelden we in de
Vooruit. Het publiek heeft geen enkele
keer geapplaudisseerd tijdens het con-
cert. Maar op het einde is iedereen recht-
gesprongen. We hoorden de mensen hui-
len in de zaal. Dat vind ik heel sterk, het is
precies wat ik met Pitié! wil bereiken: een
grote emotionele kracht, diepe ontroe-
ring. Ook voor de muzikanten is dat een
heel speciaal gevoel. En het is een hele
opgave om dat te bereiken met een tijde-
lijk ensemble zoals dit, veel moeilijker
dan met een trio zoals Aka Moon dat al
decennialang samenspeelt.”

Alsls muzikantmuzikant reiseis jeje gegeregegeld dede
werereldeld rond,rond, maarmaar jeje bliblijft wewel sterkerk
aanaan B België elgië gehecehechtht?

Cassol: “Ja, en ik ben officieel niet eens
Belg. Ik ben wel hier geboren, maar met
de Italiaanse nationaliteit. Uit respect
voor mijn moeder heb ik dat nog niet ver-
anderd, maar ik voel me honderd procent
Belg. En ik vind dat we fier mogen zijn op
onze creatieve energie. Weet je, ik heb
onlangs gewerkt voor de Comédie
Française. Wat een wereld van verschil! De
Comédie Française, dat is een nogal aris-
tocratisch milieu. Heel gedistingeerd. Ze
spreken ook zo, als Grote Acteurs. Ik kreeg
het daar soms benauwd van. Ik was bang
dat ik op de duur hun accent zou overne-

men en dat daardoor ook mijn muziek
een andere wending zou nemen. Daar was
ik als de dood voor. Gelukkig merkte ik na
een tijdje dat het Belgische accent geleide-
lijk binnensloop bij die acteurs. Dat was
een hele geruststelling.”

Metet hethet conceptconcept B België elgië lilijktjkt hethet intusintus-
sensen nocnochtanstans nietniet goedgoed tete gaanaan?

Cassol: “Ach, die verkiezingen. Daar
word ik echt zenuwachtig van. Ergens
hoop ik nog altijd dat er een kracht is die
sterker is dan dat politieke onbegrip. Kijk
naar de muziekwereld. In de muziek moet
je altijd je wereld vormgeven in samen-
spraak en harmonie met anderen. Je leeft
altijd in een vorm van onzekerheid over
wat de ander denkt, voelt, wil geven. Dat
werkt alleen als je veel aandacht hebt voor
de ander, goed wetende dat hij echt
anders is. Hoe kun je in muziek iets berei-
ken als je geen oog hebt voor de ander, die
verschillend is? Meer nog: de verschillen
zijn juist aantrekkelijk, ze geven creatieve
energie.

“België is wat dat betreft toch ideaal, op
het kruispunt van de Latijnse en de
Germaanse cultuur. Voor een Fransman
of een Italiaan is de Germaanse cultuur
helemaal niet evident. Omgekeerd is de
Latijnse cultuur voor een Duitser ver van
zijn bed. Belgen zijn vertrouwd met beide
werelden. Dat is een enorm voordeel,
maar dat lijkt niemand nog te beseffen.
Daarom: ik reis wel graag de wereld rond
op zoek naar de bronnen van muziek.
Maar ik zal België nooit uit het oog verlie-
zen.”

Fast Forward Festival loopt van 11 tot 19 juni in de

KVS in Brussel. www.kvs.be

De KVS sluit het seizoen af met
het festival Fast Forward.
Curator is componist en
saxofonist Fabrizio Cassol,
aanvoerder van Aka Moon en
motor achter tal van muzikale
projecten. ‘Ik ben een
muzikale wereldreiziger,
maar ik ben vooral verslaafd
aan Afrika. Minstens twee keer
per jaar moet ik erheen. Maar
ik ben ook enorm gehecht aan
België. Onze creatieve energie
is opmerkelijk, hier op de
kruising tussen Latijnse en
Germaanse culturen. Vreemd
dat dat in onze politiek zo
weinig speelt.’
DOOR DIDIER WIJNANTS

■ Fabrizio Cassol over zijn project Pitié!, ook geprogrammeerd op Fast Forward: ‘Onlangs speelden we in de Vooruit. Het
publiek klapte geen enkele keer tijdens het concert. Maar op het einde sprong iedereen recht. Heel sterk.’

FABRIZIO CASSOL:

Hoe kun je in
muziek iets bereiken
als je geen oog hebt
voor de ander? De
verschillen zijn juist
aantrekkelijk, ze
geven creatieve
energie

Braakland/Zhebilding en fABULEUS mogen zich 
officieel stadsgezelschappen van Leuven noemen
LEULEUVEN EN ● Muziektheatergroep Braak-
land/ZheBilding en jongerentheater en 
-dansproductiehuis fABULEUS zijn gisteren-
avond ingehuldigd als stadstheatergezel-
schappen van Leuven. De titel is meer dan
louter een eer, maar betreft een (nog) nauwe-
re samenwerking met de stad.

“We kregen al een structurele subsidie van
de stad en maakten ook geregeld voorstellin-
gen waarbij Leuven als inspiratiebron dien-
de. De samenwerking met de stad wordt nu
geïntensifieerd met een convenant tot 2013”,
verduidelijkt Stijn Devillé van
Braakland/Zhebilding. Samen met fABULEUS
en andere culturele organisaties verhuist
Braakland binnenkort van de Molens van
Orshoven naar het Openbaar Entrepot, dat
ze met een renteloze lening van de stad kun-
nen verbouwen. Daarnaast is er de verdere
samenwerking met het cultureel centrum
30cc, dat voor logistieke en communicatieve

ondersteuning blijft zorgen. “Maar bovenal
is deze huldiging als stadstheatergezelschap
natuurlijk een morele steun, het doet deugd
om te weten dat de stad houdt van cultuur en
theater in het bijzonder”, vindt Devillé.

“Voor ons is de titel van stadstheatergezel-
schap ook een inhoudelijk verhaal, aange-
zien we in onze voorstellingen een speer-
punt maken van hoe we ons als mens, als
individu en in groep verhouden tot de maat-
schappij, de wereld.” Zo maakte Braakland

dit seizoen in het kader van het stadfestival
Kulturama de voorstelling Naast: verhalen
van de Leuvenaars werden toen verzameld
en vervat in een muziektheaterproductie die
speelde in het leegstaande Sint-
Pietersziekenhuis. Ook komend seizoen
speelt Braakland opnieuw op ongewone
plekken in Leuven zoals het museum M, de
stadsbibliotheek Tweebronnen en het
Muziekdepot. “Maar het is natuurlijk niet zo
dat we ons gaan opsluiten in Leuven”, bena-
drukt Devillé. “Integendeel, komend jaar spe-
len we meer dan ooit op verplaatsing.” Zo
gaat begin juli op de Zomer van Antwerpen
Dwaallicht in première, een rock-’n-rolltocht
doorheen Antwerpen op basis van Willem
Elsschots bekende verhaal, met in de
hoofdrol Warre Borgmans als Laarmans.

(LILA)

www.braakland.be, www.fabuleus.be

Amerikaanse Barbara Kingsolver wint de
Orange Prize for Fiction met ‘The Lacuna’
LONLONDEN EN ● De Amerikaanse
schrijfster Barbara Kingsolver
ontvangt voor haar roman The
Lacuna de Orange Prize for
Fiction, de prestigieuze Britse
prijs die jaarlijks de beste
roman van een vrouwelijke fic-
tieauteur bekroont. Kingsolver
stak woensdagavond verrassend favoriete
en recente Booker Prizewinnares Hilary
Mantel (met Wolf Hall) de loef af. De short-
list bestond verder uit Lorrie Moore (A Gate
at the Stairs), Rosie Allison (The Very
Thought of You), Attica Locke (Black Water
Rising) en Monique Roffey (The White
Woman on the Green Bicycle).

Toen Kingsolver tijdens een ceremonie in
de Londense Royal Festival Hall de 30.000
pond (36.402 euro) overhandigd kreeg,
reageerde ze verbaasd. “Elke auteur op de
shortlist verdient de prijs. Maar ik neem
hem kennelijk mee naar huis.” Schrijfster

en tv-producer Daisy Goodwin, die
de jury voorzat, prees het “adembe-
nemende bereik” van het winnen-
de boek en de “hoogoplopende
emoties”. The Lacuna is een epische
roman die de belevenissen vertelt
van schrijver Harrison Shepherd en
zijn moeder Salome, die kalk

mengt voor de befaamde Mexicaanse
muralist Diego Rivera. Dat leidt uiteinde-
lijk tot een baan in Rivera’s huis, waar
Harrison zichzelf nuttig maakt voor
Riviera, zijn vrouw Frida Kahlo en de bol-
sjevistische leider Leon Trotski, die er in
ballingschap verblijft. 

De 55-jarige Kingsolver was al eerder
genomineerd voor de Orange Prize: in 1999
met The Poisonwood Bible. Tot haar
bekendste boeken behoren The Bean Trees,
Prodigal Summer en een non-fictieboek
over haar familie, die probeert te eten van
eigen teelt: Animal, Vegetable, Miracle. (DL) 

Affiche Sinner’s Day
compleet
HASSELASSELT T ● Met de komst van Yello, The
Psychedelic Furs, Heaven 17, The Young
Gods, The Fall, Red Lorry Yellow Lorry
en The Damned is de affiche van
Sinner’s Day compleet. Het festival
vindt plaats op zondag 31 oktober in de
Hasseltse Ethias Arena, en spitst zich
hoofdzakelijk toe op punk en new
wave. 

De eerste editie trok vorig jaar met-
een tienduizend bezoekers. Eerder had-
den onder meer Marc Almond, Arbeid
Adelt, Nina Hagen en Department S
hun aanwezigheid al toegezegd.
Kaartjes kunnen besteld worden op
www.sinnersday.com. (BS)
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Stijn Devillé van
Braakland/
Zhebilding:
‘We gaan ons niet
opsluiten in Leuven.
Integendeel’

‘Benidorm Bastards’ en
‘Oud België’ genomineerd
voor Gouden Roos
BRUSSEL BRUSSEL ● Dit jaar maken met Oud België
en Benidorm Bastards twee Belgische tele-
visieprogramma’s kans op een Gouden
Roos tijdens de vijftigste editie van het
televisiefestival van Luzern. Oud België is
genomineerd in de categorie drama, ter-
wijl Benidorm Bastards kans maakt op een
bekroning in de comedysectie. Die
Gouden Roos is de meest prestigieuze
onderscheiding die je als Europese televi-
siemaker op je schouw kunt hebben staan.
Tim Van Aelst van het productiehuis
Shelter, dat Benidorm Bastards maakte, is
alvast in de wolken met het nieuws. “Die
nominatie op zich is voor ons al een bekro-
ning. Want we maken ons niet al te veel
illusies, de concurrentie is ijzersterk.” Zo’n
Gouden Roos in de wacht slepen is inder-
daad een huzarenstukje. Sinds het ont-
staan van het televisiefestival in 1961 slaag-
de enkel De mol er in zo’n vergulde bloem
mee naar België te brengen. De winnaars
van het festival worden op 22 september
bekendgemaakt. (PD)

Grossman krijgt Vredesprijs
van de Duitse Boekhandel
FRARANKFURURT ● De Israëlische auteur
David Grossman heeft gisteren de presti-
gieuze Vredesprijs van de Duitse Boek -
handel toegekend gekregen. Grossman,
die de voorbije dagen op uitnodiging van
Het Beschrijf nog op bezoek was in België,
ontvangt de 25.000 euro omdat hij in zijn
“romans, essays en verhalen ook steeds de
houding van de andersdenkenden heeft
proberen te begrijpen en te beschrijven.
David Grossman geeft het moeilijke
samenleven een literaire stem die in de
hele wereld wordt gehoord”, aldus de jury.
“Zijn boeken tonen aan dat de spiraal van
geweld in het Nabije Oosten slechts kan
doorbroken worden door de kracht van
het woord, wederzijds begrip, terughou-
dendheid en naar elkaar luisteren.”

Grossman wordt beschouwd als een van
de meest relevante en toonaangevende,
geëngageerde schrijvers ter wereld.
Recent publiceerde hij zijn magnum opus
Een vrouw op de vlucht. Zes jaar lang
schreef hij aan het boek, waarin het
hoofdpersonage Ora het fatale bericht wil
vermijden dat haar zoon omgekomen is
in het Israëlisch-Palestijns conflict. Ze ver-
laat haar huis voor een tocht door Galilea
met haar jeugdliefde. Anderhalf jaar voor
de voltooiing van dit boek werd
Grossman geconfronteerd met hetzelfde
drama. Hij verloor in 2006 zijn jongste
zoon in de tweede Libanonoorlog. (DL)


